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Mielőtt a gépet üzembe állítja, kérjük aprólékosan olvassa
el ezt a használati útmutatót.

A.V. 1
Utánnyomás, részbeni is, engedélyhez kötött.
Műszaki változtatások fenntartva.
© Güde GmbH & Co. KG - 2007
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1.2 Jótállás

Garancia igényeket a mellékelt garanciakártya tartalmazza.

2 Általános biztonsági utasítások

Az egész használati utasítás az első használat előtt el kell olvasni. Abban az esetben ha a gép
bekacsolása és kezelése körül kétségek keletkeznek forduljon a gyártóhoz (szerviz osztály)

MAGAS SZINTŰ BIZTONSÁG BETARTÁSA VÉGETT,TARTSA BE A KÖVETKEZŐ UTASÍTÁSOKAT:

 VIGYÁZZ!: Gépet kizárólag hibaáram kioldóval rendelkező bevezetésre kapcsolja (FI)

VIGYÁZZ!

•  Munkahelyet tartsa tisztán és kitakarítva. A munkahelyi és asztalon lévő rendetlenség növeli a
baleset veszélyt.

•  Ügyeljen a munkakörnyezet körülményeire ahol dolgozik. Villamos szerszámokat és műszereket
ne használjon nedves környezetben. Biztosítson megfelelő világítást Villamos szerszámokat ne tegye
ki esőnek vagy nagyon nedves levegőnek. Villamos szerszámokat ne kapcsolja be gyúlékony
folyadékok vagy gázok közelében.

•  Géphez idegen embereket ne engedjen. Látogatókat és nézőket, főképpen gyerekeket, beteg vagy
gyenge személyeket tartsa biztonságos távolságra munkahelyétől.

•  Biztosítsa a szerszámok biztonságos eltevését Gépeket, melyeket nem használ tegye száraz
lehetőleg magas helyre, vagy zárja el úgy, hogy más személyek ne jussanak hozzá,

•  Minden munkára használjon megfelelő készüléket. Ne használjon kis készülékeket vagy
tartozékokat olyan munkákra melyekhez nagy szerszámok kellenek. Készüléket kizárólag azokra a
célokra használja amelyekre szerkesztve voltak. A szerszámait tartsa mindig tisztán és élesen.

•  Ügyeljen a megfelelő öltözetre. Ne viseljen laza ruhát és ékszert. Mert azok el lehetnek kapva a gép
mozgórészeitől Szabadban történő munkavégzéshez ajánlatos gyumikesztű és csúszásbiztos lábbeli
viselése. Hosszú hajat megfelelő módon kell védeni.

•  Használjon személyi védőeszközöket. Viseljen mindig védőszemüveget és fülvédőket. Szükséges
szintén a porvédő álarc használata. Fűrészlapokkal vagy éles szerszámokkal történő munka közben
mindíg használjon feszes védőkesztyűt

•  Használjon porelszívót. Mikor porelszívó és porgyűjtő berendezés áll rendelkezésünkre, azt be kell
kapcsolni és helyesen használni. Ügyeljen arra, hogy a fűrészpor mindig el legyen Öntől vezetve és a
többi személytől, akik esetleg a gép közelében tartózkodnak.

•  Ügyeljen a betápláló kábelra. Tilos húzni a kábelt ! Ne használja a dugó kihúzásra. A kábelt tartsa
távol hőforrásoktól, olajtól és éles élektől.

•  Biztosítsa be a munkadarabot. Használjon megfelelő leszorítókat stb. Ez mindig biztonságosabb
mint a munkadarabot kézben tartani. Ezenfelül mindkét keze szabad a munka végzéshez.

•  Ügyeljen mindig az egyensúlyra és biztonságos állásra . Ne hajoljon pl. nagyon messzire vagy
oldalra, mikor valamiért nyúl.

•  Távolítsa el a szerszámkulcsokat vagy hasonló tárgyakat Gép beindítása előtt minden
szerszámcserére használt kulcsot el kell távolítani éit.

•  Kerülje a véletlen bekapcsolást. Mielőtt a dugót a dugaszaljba nyomja ügyeljen arra, hogy a gép
kapcsolója ki legyen kapcsolva.

•  Kültérben csupán különleges hosszabbítókábelt használjon. Kültéri használatra különleges
hoszzabbító kábelre van szüksége, amely megfelel erre a célra és megfelelően meg van jelölve.

•  Legyen mindig éber. Ügyeljen arra, hogy mit csinál. Munkaközben igazodjon józan eszéhez. Mikor
fáradt ne használjon villamos szerszámot.

•  Ügyeljen a sérült részekre. Használat előtt a gépet nézze át. Valamelyik részek sérültek? Könnyű
megsérülés esetén komolyan gondolkozzon el az felett, hogy a gép ennek dacára biztonságosan és
kifogástalanul fog-e működni. Ügyeljen a mozgó részek helyes beállítására és beigazítására. Egyes
részek nem igazodnak egymáshoz rendesen? Valamelyik részek sérültek? Minden helyesen be van
szerelve? Teljesítve van minden további feltétel a gép hibátlan működéséhez? Sérült védelmi
berendezéseket éit. meg kell javíttatni vagy ki kell cseréltetni arra jogosult szervízközpontban, hacsak
ez nincs a használati útmutatóban kifejezetten másképpen feltüntetve. Hibás kapcsolókat arra jogosult
javítónál cseréltesse ki. Szerszámot ne használja amennyiben a készüléket nem lehet rendesen
ki/bekapcsolni. Az asztal betétjét cserélje ki, amennyiben kopott. Bizonytalan esetben, amennyiben a
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gépen hibát talál (védelmi berendezésen és a fűrészlapon) kérjük forduljon a helybeli az Ön helybéli
arra jogosult szervízközpontjához.

•  Előzze meg a villamos áramütéseket. Akadályozza meg a testi érintkezést leföldelt tárgyakkal pl.
vízvezetékkel, fűtőtestekkel, főzőkkel, hűtőkkel

•  Csupán jóváhagyott alkatrészeket használjon. Karbantartásnál és javításra csupán eredeti
alkatrészeket használjon. Ezzel céllal forduljon arra jogosult szervízközponthoz.

•  Figyelmeztetés! Nem ebben a Kezelési utasításban ajánlott tartozékok illetve alkatrészek használata
személyi sérülés és géphibásodás kockázatával jár.

•  VIGYÁZZ!: Minden munkánál használja a vezetőrudat.

 A fűrészt beindítása előtt ellenőrizze, nincs-e egyes részei megsérülve vagy némely
alkotórésze és védelmi berendezése nem - e hiányzik. Ilyen állapotban nem megengedett a fűrész
használata.

2.1 Kényszerhelyzet

Biztosítson a balesetnek megfelelő elsősegélyt és lehető leggyorsabban hívjon kvalifikált orvosi segítséget.
Óvja a sebesültet további sebesülés ellen és nyugtassa meg.

2.2 Megjelölések a gépen

Szimbólumok magyarázata
Ebben az útmutatóban vagy a készüléken a következő szimbólumok vannak használva:

Gyártmány biztonsága:

Gyártmány megfelel az
EU szabványoknak

Tilalmak:

Általános tilalom
(más piktogramhoz

kapcsolódva)

Ne nyuljon a
forgórészekhez

Figyelmeztetés:

VIGYÁZZ!!! Figyelmeztetés veszélyes
villamos feszültség

Elrendelések:

Használjon
védőszemüveget Használjon fülvédőt Használat előtt olvassa el

a használati utasítást

Környezet védelem:

Hulladékot szakszerűen
semmisítse meg, ne

ártson a környezetnek.

Papírlemez csomagoló
anyagot újra

feldolgozásra le kell adni

Hibás vagy javíthatatlan
villamos készüléket

megfelelő gyűjtőhelyen
leadni

Zöld pont–Duales
System Deutschland AG
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Csomagolás:

Védje nedvesség ellen Csomagot felfelé állítani Vigyázz - törékeny

Műszaki adatok:

Elektromos csatlakozás Motor teljesítménye Fordulat Fűrészlap Akusztikai teljesítmény
szintje Vágás mélység 90°

Vágás mélység 45° Asztal nagysága Asztal nagysága (asztal
bővítmény) Asztal magassága

2.3 Rendeltetés szerinti használat

Asztali  körfűrész, fa és puha műanyagok hosszirányú és keresztirányú vágására felel meg. Köralakú
anyagokat (csöveket, gömbfákat) a géppel nem szabad vágni
Fémek vágása nem megengedett.

Az utasítások és általános előírások és használati útmutató be nem tartása esetén a keletkezet károkért a
gyártó nem felelős.

2.4 Fennálló veszélyek és biztonsági intézkedések

2.4.1 Fennálló mechanikai veszélyek

Veszélyek Leírás Védelmi intézkedés Fennálló veszély
Vágás, levágás Forgó részekkel okozott sérülés

Forgó fűrészlappal való
érintkezés komoly sérüléseket
okozhat.

Legyen elővigyázatos kis
munkadaraboknál, mindig
használja a toló rudat, amely a
szállítás része.

Sose érintse a forgó fűrészlapot

Elkopott vagy megsérült
segédeszközt azonnal ki kell
cserélni.

Elkapás, felcsavarodás Bő ruházat, ékszerek a
mozgórészektől el lehetnek
kapva

Viseljen mindig testhezálló ruhát,
ne viseljen ékszert, haját védje
fejhálóval.

2.4.2 Fennálló villamos veszély

Veszélyek Leírás Védelmi intézkedés Fennálló veszély
Villamos érintkezés
Közvetett villamos érintkezés

Hibás kábel vagy dugó villany
áram ütést okozhat

Baleset vezető részektől a nyitott
vagy sérült szerkezeti részektől.

Hibás kábeleket vagy
dugaszaljazatot szakemberrel
cseréltesse ki. Gépet kizárólag
(FI) kioldóval rendelkező
bevezetésre kapcsolja

Karbantartásnál mindig húzza ki
a dugót. Csak FI kapcsolóval
használja

2.4.3 Zaj veszély

Veszélyek Leírás Védelmi intézkedés Fennálló veszély
Hallás sérülés Hosszú ideig tartó munka a

géppel hallás sérülést okozhat.
Hordjon mindig fülvédőt
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2.4.4 Anyagoktól származó veszély

Veszélyek Leírás Védelmi intézkedés Fennálló veszély
Érintkezés, belégzés Nagyon poros környezetben tüdő

sérülés keletkezhet.
Szálló fűrészpor elszívó nélküli
üzemelésnél.

Munkaközben a géppel viseljen
porvédő álarcot Kapcsolja be és
használja az elszívó berendezést

2.4.5 Ergonómia elhanyagolása

Veszélyek Leírás Védelmi intézkedés Fennálló veszély
Személyi munkavédelmi
eszközök figyelmetlen használata

Gép kezelése nem megfelelő
védő eszközök használata nélkül
bálesthez vezethet.- külső és
belső sérülések.

Hordjon mindig megfelelő
öltözetet és dolgozzon
elővigyázatosan

Nem megfelelő lokális világítás Elégtelen megvilágítás magas
veszéllyel fenyeget.

Munkaközben a géppel mindig
biztosítson megfelelő világítást

2.4.6 Más veszély

Veszélyek Leírás Védelmi intézkedés Fennálló veszély
Eldobott tárgyak vagy fröcskölő
folyadékok

Vágás közben a fűrészlap vagy
szilárd részecskék megsérthetik
az Ön szemét.

Munkaközben a géppel mindig
viseljen szemüveget

2.4.7 Kiselejtezés:

A kiselejtezésre vonatkozó utasításokat a gépen vagy a csomagoláson elhelyezett piktogramok jelzik
Jelentésük leírását a „Gépen lévő jelölések” fejezete tartalmazza.

2.5 KÖVETELMÉNYEK A KEZELŐRE

Gép használata előtt figyelmesen olvassa el a használati utasítást

2.5.1 Képzettség

Szakember által végzet aprólékos kioktatáson kívül a készülék kezeléséhez nincs szükség speciális
képzettségre

2.5.2 Minimális életkor

Géppel csak 16 évesnél idősebb személy dolgozhat.
Kivételt képeznek azok serdülők akik szakkiképzés közben oktató felügyelete alatt dolgoznak a géppel

2.5.3 Kiképzés

A készülék használata csupán szakember által végzett megfelelő kioktatást, illetve használati útmutató
ismertetését igényli. Speciális oktatás nem szükséges.
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Szerkezeti csoport 3 Szükséges szerkezeti
csoportok

Szállított részek és
tartozékok

+

Ábra 4

Szerkezeti csoport 2
Ábra 1. Poz 8/4 x
Ábra 1. Poz 9/4 x
Ábra 1. Poz 10/4 x

Győződjön meg arról,
hogy a fűrész jól fekszik
Rögzítse a fűrészt és az

alvázat csavarok
segítségével.
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Szerkezeti csoport 4 Szükséges szerkezeti
csoportok

Szállított részek és
tartozékok

Ábra 5

Szerkezeti csoport 3 Ábra 1 – poz . 8/8 x
Ábra. 1 – poz. 9/8 x
Ábra. 1 – poz . 10/8 x
Ábra. 1 – poz. 3/4 x
Ábra. 1 – poz . 16/2 x

Szerkezeti csoport 5 Szükséges szerkezeti
csoportok

Szállított részek és
tartozékok

 

Ábra 6

Szerkezeti csoport 4 Ábra 1. Poz 12
Ábra 1. Poz 14
Ábra 1. Poz 13
Ábra 1 - Poz 15
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5.1 Biztonsági utasítások az első üzembeállításhoz

•  Karbantartás, beállítás és tisztítás készüléket húzza ki hálózati dugóból.
•  VIGYÁZZ! Forgó fűrészlap megsértheti a kezet, illetve levághatja az ujjakat, !
•  Sose dolgozzon fűrészlap védőfedél nélkül.
•  Első használata előtt ellenőrizze, meg-e egyeznek az adatok a típus címkéjén a villamos hálózat

adataival.
•  Amennyiben hosszabbító kábelt használ, ügyeljen arra, hogy a kábel ere meg-e felel a bemenő

teljesítménynek. Min. átmérő 1,0 mm2.
•  Gép asztalát és az egész munkahelye tartsa tisztán, távolítsa el a fűrészport és tegye el azokat a

tárgyakat melyekre nincs szüksége.
•  A fűrész köröl ügyeljen azokra a helyekre ahol megbotlás veszélye áll fenn, pl. bevezető kábel.
•  Az a személy aki ezzel a géppel dolgozik lehetőleg ne legyen zavarva.
•  Ügyeljen a motor és a fűrészlap forgásának irányára.
•  A motor kikapcsolása után a fűrészlapot semmilyen esetben se szabad oldalnyomással lefékezni.
•  Csak hibátlan fűrészlapot használjon, azt jelenti éleset és hézag nélkülit, repedés deformáció nélkülit.

Hibás fűrészlapot azonnal ki kell cserélni.
•  Ügyeljen arra, hogy nyíl a fűrészlapon egyforma irányba mutasson mint a nyíl a gépen.
•  Gép védelmi berendezéseit tilos leszerelni vagy bármilyen módon a funkcióját kikapcsolni.
•  Megsérült vagy hibás védő berendezést azonnal ki kell cserélni.
•  Amennyiben munka közben a fűrésszel valaki meg zavarja, először míg más valahova néz, mindig

fejezze be az a munkát amit éppen végez.
•  A munkadarabjának mindig a gép asztalán kell lennie. Gépet sose használja úgy, hogy a vágott tárgy

az asztalon kívül legyen.
•  Ügyeljen arra, hogy a kezei mindig biztosan legyenek letéve, ez azt jelenti, hogy hirtelen meg ne

csússzanak és ne lőjenek érintkezésbe a fűrésszel.
•  Amennyivel hosszú munkadarabbal dolgozik, használja kérjük a támasztékokat vagy alátétet, hogy a

fűrész ne akadjon meg.
•  A levágandó munkadarabnak feltétel nélkül szög vagy hasaló idegen anyagoktól mentesnek kell

lennie. Munkaközben a fűrésszel álljon midig oldalról a fűrészlaphoz.
•  Ne terhelje túl a gépet, másképpen lassabban megy és fel fog hevülni.
•  Ne vágjon több munkadarabot egyszerre.
•  Minden munkánál használja a toló-vezető rudat.
•  Ne próbálja kihúzni a felszabadult szálkákat, fadarabokat vagy beszorult munkadarabot anélkül, hogy

kihúzná a dugót.
•  Defektek eltávolítása vagy a munkadarab kivétele előtt először kapcsolja ki a gépet és húzza ki a

dugót.
•  Beállítást, méréseket, tisztítást éit. csak akkor szabad végezni amennyiben a motor ki van kapcsolva

és ki van húzva a dugó.
•  Munkahelyét ne hagyja őrizetlenül anélkül, hogy kikapcsolná a motort és kihúzná a dugót.
•  A biztonsági és védelmi berendezéseket karbantartás és javítás után azonnal helyesen vissza kell

szerelni.
•  Feltétlenül szükséges ismerni az adott helyen használt érvényes biztonsági előírásokat, valamint az

összes más általában elismert biztonsági előírásokat.
•  Zárt helységekben a gépet csak megfelelő elszívó berendezéssel együtt szabad használni.
•  Ez az asztali körfűrész 230 V és min 10 A hálózatra kapcsolható.
•  A gép bevezető hálózati kábelét kizárólag adott célra használja.
•  Munkaközben ügyeljen a biztonságos állásra és az egyensúly betartására.
•  Gép használata előtt feltétlenül ellenőriznie kell a biztonsági berendezést. Bizonykodjon meg afelől,

hogy csak könnyen sérült részek valóban rendesen működnek.
•  Ellenőrizze, hibátlanul-e működik minden mozgó rész. Fordítson különleges figyelmet a megsérült vagy

elakadt részekre. Minden részt helyesen kell beszerelni és teljesíteniük kell minden feltételt hibátlan
működére.

•  Amennyiben ebben a használati utasításban nincs másképpen megadva, megsérült részt, biztonsági
berendezést márkaszervizben kell megjavítatni vagy lecserélni.

•  Megsérült kapcsolókat szakszervizben cseréltesse ki.
•  Ez a készülék megfelel az illetékes biztonsági előírásoknak. Javításokat csupán szakképzett

villanyszerelő márkaszervizben végezheti, eredeti pótalkatrészek felhasználásával. Be nem tartásuk,
baleseteket okozhat.
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•  Horgonyokat, bevágásokat éít. tilos ezzel a géppel készíteni, illetve csak megfelelő védőberendezés
használatakor az asztal felet (körös- körül lezárva)

•  A fűrészt tilos ütéses munkára használni (illesztett vágások éít).

6 KEZELÉS

 A fűrész minden át állításánál és beállításánál húzza ki a dugót  a hálózati dugaszaljból.

6.1 Párhuzamos ütköző

 
 Ábra 7

•  A fa hosszirányú vágásakor a
párhuzamos ütköző használandó
(2 ábra/3 poz.)

•  Az ütközőt az asztal mindkét
oldalán lehet használni.

•  Emelje fel a leszorító kart ( 2
ábra/6 poz) és párhuzamos
ütközőt (2 ábra/3 poz) helyezze a
kívánt helyzetbe.

•  Rögzítőkart ( 2 ábra/ 6 poz) ismét
húzza be.

 VIGYÁZZ!: Az ütközőt ne tolja
a fűrészlap irányába nagyon
messzire! Az ütköző és fűrészlap
minimális távolsága 20 mm.

6.2 Gérvágó ütköző

    

Ábra 8

•  Gérvágó ütközőt (2 ábra/ 14 poz)
tegye a megfelelő lefogóba az
asztalon.

•  A gérvágó ütköző recés
csavarjával engedje fel a gérvágó
ütközőt (2 ábra/ 14 poz).

•  Gérvágó ütközőt fordítsa el úgy,
hogy a nyíl a kívánt szögben
álljon.

•  Csavart ismét húzza meg.

 VIGYÁZZ!: Az ütközőt ne tolja
a fűrészlap irányába nagyon
messzire! Az ütköző és fűrészlap
minimális távolsága 20 mm.
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6.3 Vágás szögének a beállítása

 
Ábra 9

•  A fűrészlap beállítását  0° és 45°
le lehet olvasni a skálán 2 ábra./
7 poz.). Arretációs kar
felengedésével (2 ábra/ 12 poz)
és forgató kerék forgatásával (2
ábra/10 poz) meg lehet
változtatni a fűrészlap dőlését.

6.4 Vágásmélység beállítása

Ábra 10

•  Kézi kerék forgatásával (2 ábra/9
poz.) be lehet állítani a vágás
mélységét.

•  Kézikerék forgatása balra =
kisebb vágás mélység

•  Kézikerék forgatása jobbra =
nagyobb vágás mélység

6.5 Gép ki- és bekapcsolása

      Ábra 11

•  Gép bekapcsolására nyomja le a
„zöld gombot”

•  Kikapcsoláshoz nyomja le a „piros
gombot 0”

Gép el van látva lezárható
vészkikapcsolóval és túlterhelés
elleni kikapcsolóval.

Gép el van látva vész kapcsolóval.

6.6 Hosszanti metszet

Ábra 12

•  Paralel megállítót ( 2 ábra/3 poz)
állítsa be a kívánt szélességre a
fűrészlaptól.

•  Munkadarabot tegye asztal
felületére, lapos/szelésseb
felének kell a fűrész asztalán
feküdnie.

•  Széles munkadarabot vezesse
kézzel, kisebeket toló rúddal (1
ábra/11 poz)

 VIGYÁZZ!: Nagy biztonsági
távolságot tartson be a fűrészlaptól.
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6.7 Ferde vágás elvégzése

 

 Ábra 13

•  Engedje fel az arretációs kart (2
ábra/12 poz) a forgató keréken
állítsa be a kívánt szöget (2
ábra/10 poz)

•  Ügyeljen arr, hogy a hasítóék
midig (2 ábra/ 18 poz) mindig egy
vonalba legyen a fűrészlappal.

•  Arretációs kart ( 2 ábra/12 poz)
ismét biztosítsa be.

•  Ferde vágásokat alapvetően a
párhuzamos vezetőléccel (2
ábra/3 poz) végezzük.

6.8 Keresztirányú vágások

 

Ábra 14

•  Keresztirányú vezető lécet
helyezze az fűrész asztal egyik
horgonyába, és állítsa be az
igényelt szöget.

•  Amennyiben a fűrészlap résirányú
beállítását végezzük (15 ábra),
használjuk a hornyot amely
megakadályozza a kezünk és
keresztirányú tolóléc érintkezését
a fűrészlappal.

 VIGYÁZZ!: Vezettet
munkadarabot tartsa mindig
szilárdan, sose vágjon szabadon
tartott munkadarabot.

6.9 Hasítóék beállítása

Ábra 15

•  Vegye le a fűrészlap fedelét (2
ábra/1 poz).

•  Távolítsa el az asztal levehető
részét, és engedje fel az asztal
mindkét csavarját.

•  Engedje fel a csavart a
hasítóéken, hogy az éket el
lehessen tolni - lásd . adott vágás
típusa

•  A csavart ismét húzza be és az
asztal részét ismét erősítse fel.

•  Ismét szerelje fel a fűrészlap
fedelét (2 ábra/ 1 poz) 1).

Maximális vágás:
Távolság a fűrész asztala és a
hasítóék felső éle között  kb. 10
cm.

Betakart vágás:
A hasítóék hegye 2 mm-re a
fűrész felső fogának a hegyétől
A hasítóék és a fűrészlap közötti
távolság 3-8 mm
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6.10 Betakart vágás

 

                                                       

 VIGYÁZZ!: Vezettet munkadarabot tartsa mindig szilárdan, sose
vágjon szabadon tartott munkadarabot.

Rejtett vágás elvégzése után a védő fedelet ismét fel kell szerelni.

Ábra 16

•  Hasítóéket (2 ábra/18 poz) tolja le
úgy, hogy hasítóék hegye 2 mm
legyen a legfelső fog hegyétől.
(lásd 6.9)

•  Hasítóék és fűrészlap közötti
távolság 3-8 mm.

•  Keresztirányú vezető lécet (2
ábra/14 poz) helyezze az fűrész
asztal egyik horgonyába, és
állítsa be az igényelt szöget.

•  Amennyiben a fűrészlap résirányú
beállítását végezzük (6.7 ábra),
használjuk a hornyot amely
megakadályozza a kezünk és
keresztirányú tolóléc érintkezését
a fűrészlappal.

6.11 Fűrészpor elszívás

           Ábra 17

•  Amennyiben a gép zárt
helységben van használva, akkor
por elszívóhoz kell kapcsolni.

6.12 Biztonsági utasítások a kezelőnek

•  Mielőtt bekapcsolja a gépet, minden biztonsági és védőberendezésnek beépítve kell lennie a maga
helyén.

•  Sose vágjon olyan kis fadarabokat amelyeket már nem lehet biztonságosan tartani.
•  Fűrészlapnak szabadon kell forognia.
•  Olyan fa vágásánál amely már ezelőtt valamilyen módon használva volt vagy meg volt munkálva

ügyelni kell főleg a szegekre vagy csavarokra. Munka előtt távolítsa el az összes idegen tárgyat.
•  Főkapcsoló bekapcsolása előtt győződjön meg arról, hogy a fűrészlap helyesen van felszerelve és

hogy a mozgó részek szabadon vannak.
•  Figyelmeztetés! Amennyiben kételkedik, kérjen tanácsot arra jogosult szervízközpont szakemberétől.

•  A gépet a használati utasítás aprólékos elolvasása után használja.
•  Tartsa be az útmutatóban lévő összes biztonsági utasítást.
•  Viselkedjen felelősségteljesen más emberekkel szemben.

6.13 Útmutató lépéstől lépésre

1. Állítsa a megállítókat az igényelt vágás szerint.
2. Kapcsolja be a gépet
3. Munkadarabot nyomja egyenletesen toló-veztő rúd segítségével a fűrészlapra úgy, hogy el lehessen

végezni a komplett vágást.
4. Fűrészt kapcsolja ki és várjon, míg tárcsa egészen meg nem áll.
5. Most vegye el a munkadarabot.
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Obr. 18

7 Hibák és okainak eltávolítása

VIGYÁZZ!:  ELŐSSZÖR ELLENŐRIZE A BIZTOSÍTÉKOKAT FELMELEGEDÉS ELLEN!

Hiba OKA Elhárítása

Nem működik
1. Gép nincs táplálva.
2. Hőérzékelő megszakította a

táplálást.

1. Ellenőrizze a bevezető tápláló vezetéket,
kérje villanyszerelő szakember segítségét.

2. 5-10 percet várjon és ismét kapcsolja be

Motor munkaközben
kikapcsolódik

1. Motor hőkioldója hibás
2. Motor kioldója túlterhelés miatt

kikapcsol.

1. Cserét villanyszerelő szakember végezze.
2. Várja míg a motor kihűl, 5-10 perc múlva

ismét startoljon.

Túlterhelés okai

1. Bevezető vezeték nagyon hosszú
vagy nagyon kicsi a keresztmetszete.

2. Fűrészlap nem elég éles.
3. Fűrészlap fogainak nem helyes a

hajlásuk.

1. Hosszabbító kábelnak megfelelően
méreteztetnek kell lennie- 1,5 mm2

2. Fűrészlap élesítse meg.

3. Szakemberrel hajlítasa meg.
Égési nyomok a
munkadarabon. 1. Tompa fűrészlap. 1. Fűrészlap élesítse meg illetve cserélje ki..

8 Ellenőrzés és karbantartás

Minden munkavégzés előtt a gépen húzza ki a dugót.

•  Műanyag részek tisztítására használjon nedves rongyot. Ne használjon tisztító vagy oldó szereket
vagy hegyes tárgyakat

•  A fűrész asztaláról távolítsa el a szennyeződést kezelő spréjt.
•  Amennyiben a motor fékezési ideje meghaladja a 10 mp, motorfék gyorsan kopó alkatrészét csak a

gyártó vagy megfelelő műhely cserélheti ki.
•  Minden használat után távolítsa el a szellőztető nyílásból és a mozgó részekről a leszállt port puha

kefével vagy ecsettel.
•  minden mozgó fém alkatrészt rendszeresen kenje olajjal.

8.1 Fűrésztárcsa cseréje

 VIGYÁZZ! Minden karbantartás, beállítás vagy fűrészlap cserekor a gépet mindig kapcsolja ki és húzza
ki a dugót.

•  A fűrészlap magasságát beállító kereket (2 ábra/ 9 poz)  fordítsa egészen a felső ütközőig.
•  Vegye le a fűrészlap védő fedelét (2 ábra/1 poz)
•  Távolítsa el az asztal  levehető részét.
•  Cserélje ki a hasító kést (2 ábra/17 poz)
•  Az orsó tartására használjon nyitott kulcsot.
•  A fűrészlap fel engedésére használja a másik nyitott kulcsot. Forgassa az óra

mutató mozgásának ellentétes irányába (jobb menet).
•  Most fordítsa a magasság beállító kereket (2 ábra/9 poz)  az aló ütközőig, hogy a

fűrészlapot könnyen  ki lehessen venni.
•  Fűrészlapot vegye le az agyról és emelje fel.
•  Mielőtt az új vagy megélesíttet fűrészlapot felhelyezi az agyat gondosan

tisztítsa le.
•  Új fűrészlap feltevését és bebiztosítását fordított sorrendbe végezze.
•  VIGYÁZZ! Fűrészlap berakásakor ügyeljen a helyes forgásirányra. A fogak vágóéléinek a forgás irányba

kell mutatniuk, vagyis előre.  Ügyeljen a nyilakra a fűrészlapon és a védőfedélen!
•  Hasító kést (2 ábra/17 poz)  és a védő fedelet (2 ábra/1 poz) ismét  tegye fel és állítsa be.
•  Fűrész ismételt használata előtt ellenőrizze, hogy minden biztonsági berendezés helyesen működik.
•  FONTOS: Amennyiben a fűrészlapot ismét felszerelte, először kézzel fordítsa el, ellenőrizze szabad

forgását.
•  Azután a gépet kacsolja be, használat előtt hagyja a gépet terhelés nélkül futni.
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8.2 Hajtó szíj cseréje

Nyissa ki az asztal betétjét, vegye le a hasító éket (2 ábra/18 poz) és az elszívó tömlőt (2 ábra/15 poz) és
helyezze a gépet fejjel felfelé a fűrész asztalára.

           Ábra 19

•  A fűrészlap ékjét engedje fel 24 sz. kulccsal,
óramutató mozgásának elleni irányba a fűrészlap
tengelyét tartsa 13-as kulccsal

           Ábra 20

•  Fűrészlapot vegye le

           Ábra 21

•  Csavarhúzót nyomja a lapos szíj mögé.

           Ábra 22

•  13-as kulcsot tegye a fűrészlap tengelyére.

         Ábra 23

•  A szíjat csavarhúzóval húzza le a szíjtárcsáról,
miközben a fűrészlap tengelyét forgassa kis
szíjtárcsa irányába.

           Ábra 24

•  Addig forgassa míg a szíj nincs egészen lehúzva a
kisebbik szíjtárcsáról.

  
Ábra 25

•  Most vegye le a szíjat a nagy szíjtárcsáról.
•  Elkopott szíjat vegye le a tárcsákról és szakszerűen

likvidálja.
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Ábra 26

•  Az új szíjat húzza rá a szíjtárcsákra
•  Először ügyeljen a motor szíjtárcsájára, hogy a

hornyok helyesen egymásba essenek.

           Ábra 27

•  A fűrész tengelyére ismét tegye a 13-as kulcsot.

 
 Ábra 28

•  A szíjat tegye a nagy szíjtárcsára.
•  Csavarhúzóval forgassa a nagy szíjtárcsa irányába.

         Ábra 29

•  Kész ! A fűrész ismét működésképes.

8.3 Biztonsági utasítás az ellenőrzésre és karbantartásra.

Csak rendszeresen karbantartott és gondozott gép lehet jó segédeszköz Elégtelen karbantartás és
gondozás előreláthatatlan balesetekhez és sebesülésekhez vezethet.

8.4 Szemrevételezési és karbantartási terv.

Időszak Leírás További
részletek

Minden használat után •  Szellőztető nyílásokról és mozgórészekről távolítsa el a port.
Minden használat után •  Egész fűrészről távolítsa el a port
Rendszeresen •  Minden mozgó fémalkatrészt rendszeresen kenje olajjal. gépolaj

Rendszeresen •  Győződjön meg arról, hogy a csavarkötések szilárdan meg-e vannak húzva. Vibráció
végett idővel fellazulhatnak.

9 Pótalkatrészek
Reklamáció és pótalkatrész megrendelés gyorsan és nem bürokratikus úton el lesz intézve a
szerviz űrlap segítségével a

http://www.guede.com/support

Ezt az űrlapot igényelni lehet a
tel.: +49 (0) 79 04 / 700-0 Fax: +49 (0) 79 04 / 700-250
E-Mail: info@guede.com
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Megfelelőségi EU nyilatkozat
EC Declaration of Conformity

Ezenel kijelentjük, Güde GmbH & Co. KG
We herewith declare, Birkichstraße 6, 74549 Wolpertshausen, Germany

hogy az alább megnevezett készülékek koncepciója és szerkezete melyeket 
forgalmazunk megfelelnek a EU higiéniai és biztonsági alap követelményeinek

That the following Appliance complies with the appropriate basic safety and health requirements
of the EC Directive based on its design and type, as brought into circulation by us.

Készülékek olyan megváltoztatása esetén, amely velünk nem lett megbeszélve, ez a 
nyilatkozat elveszti érvényességét

In a case of alternation of the machine, not agreed upon by us, this declaration will loose its
validity.

Készülék megjelölése: - TK 2400 ECO
Machine desciption:

Megrendelési sz.: - 55166
Article-No.:

EU előírások:                           -EU gépekről szóló irányelve 98/37EG
Applicable EC Directives:          EU alacsonyfeszültségről szóló irányelve 73/23/EWG

-EU irányelv elektromágneses kompaktibilitás
- EU 93/68/EWG irányelv
- EU 2000/14 EWG irányelv mért akusztikai teljesítmény
lásd. fejezet 3
garantált akusztikai határ teljesítmény lásd. fejezet 3

Összehangolt szabványok: EN 61029
Applicable harmonized - EN 55014-2; EN 55014
Standard: - EN 61000-3-2

 -EN 61000-3-3
- EN 60555-3/A1

Dátum/gyártó aláírása: 23.5.2007
Date/Authorized Signature:
Aláíró adatai: pan Arnold, ügyvezető
Title of Signatory:


